AR-15/M16 TACTICAL BOLT RELEASE - WILSON COMBAT TACTICAL
BOLT RELEASE

Versatile, 3-Position Button Accommodates Individual Shooting
Styles

Innovative, two-in-one design is the perfect choice for setting up AR-15s that
double as tactical and sporting rifles. Large, tactical button installs vertically
or horizontally removes quickly and easily by loosening the setscrew and
sliding it off. Small, serrated pad underneath prevents snags on brush and
clothing; will not interfere with your carry sling. CNC-machined from bar stock
for added strength and reliability.

Attributes

Name: WILSON COMBAT TACTICAL BOLT RELEASE
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000037

Mfr. No.: TR-EBR

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 874218003753

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/M16
Taktischen Bolt Release

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15/M16 Taktischen Bolt Release von Wilson Combat entschieden hast.
Dieses innovative, zweifach designte Produkt verbessert die Funktionalitat deines AR15 und macht ihn sowohl
fur taktische als auch fur sportliche Anwendungen geeignet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird. Missbrauch kann zu Unfallen oder
Verletzungen flhren.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur
Waffensicherheit.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Taktischen Bolt Release
entladen ist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung, die am Taktischen Bolt Release oder anderen Komponenten
der Feuerwaffe hangen bleiben kénnte.

Modifiziere das Taktische Bolt Release oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht. Modifikationen
kénnen zu Fehlfunktionen und unsicheren Bedingungen fiihren.

Sei vorsichtig, wenn du das Produkt in Umgebungen mit dichtem Gestrlipp oder Vegetation verwendest,
um Hangenbleiben zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Finde die Setschraube am Taktischen Bolt Release.

Verwende ein geeignetes Werkzeug, um die Setschraube zu lockern.

Schiebe das Taktische Bolt Release auf den vorgesehenen Bereich des AR15.
Ziehe die Setschraube fest an, um sicherzustellen, dass das Produkt fixiert ist.
Uberpriife, ob das Produkt vor der Benutzung reibungslos funktioniert.

o
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Nutzung:

o Um das Taktische Bolt Release zu verwenden, drlcke den grofRen taktischen Knopf, um den Bolt
freizugeben.

o Achte darauf, dass deine Finger wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen ferngehalten
werden.

o Wenn das Taktische Bolt Release nicht wie erwartet funktioniert, stelle die Nutzung sofort ein und
Uberprife es auf mégliche Probleme.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Waffenaccessoires.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, es an den Hersteller zur
ordnungsgemalen Entsorgung zurlickzugeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zum AR15/M16 Taktischen Bolt Release wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Verkaufsort. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des AR15/M16 Taktischen
Bolt Release gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Tactical
Bolt Release

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Tactical Bolt Release by Wilson Combat. This innovative, twoinone design
enhances the functionality of your AR15, making it suitable for both tactical and sporting use. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety quidelines provided in this document.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only as intended. Misuse may lead to accidents or injuries.

Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Tactical Bolt Release.

¢ Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling firearms.

Avoid wearing loose clothing that may snag on the Tactical Bolt Release or other components of the
firearm.

Do not modify the Tactical Bolt Release or any other firearm components. Modifications can lead to
malfunctions and unsafe conditions.

Be cautious when using the product in environments with heavy brush or vegetation to prevent snags.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Locate the setscrew on the Tactical Bolt Release.

Use an appropriate tool to loosen the setscrew.

Slide the Tactical Bolt Release onto the designated area of the AR15.
Tighten the setscrew securely to ensure the product is fixed in place.
Check that the product operates smoothly before use.

o
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2. Usage:

o To use the Tactical Bolt Release, press the large tactical button to release the bolt.

o Ensure that your fingers are clear of any moving parts during operation.

o If the Tactical Bolt Release does not function as expected, stop using it immediately and inspect for
any issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer needed, consider returning it to the manufacturer for proper
disposal.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the AR15/M16 Tactical Bolt Release, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have the product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the AR15/M16 Tactical Bolt Release.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Lanzador de Cerrojo Tactico AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Lanzador de Cerrojo Tactico AR15/M16 de Wilson Combat. Este innovador disefio dos en
uno mejora la funcionalidad de tu AR15, haciéndolo adecuado tanto para uso tactico como deportivo. Para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad
proporcionadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para el propdsito previsto. El mal uso puede provocar
accidentes o lesiones.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables sobre
la seguridad de armas de fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el Lanzador de
Cerrojo Tactico.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego.

Evita usar ropa suelta que pueda engancharse en el Lanzador de Cerrojo Tactico u otros componentes del
arma de fuego.

No modifiques el Lanzador de Cerrojo Tactico ni ningln otro componente del arma de fuego. Las
modificaciones pueden provocar fallos y condiciones inseguras.

Ten cuidado al usar el producto en entornos con maleza densa o vegetacidn para prevenir enganches.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Localiza el tornillo de ajuste en el Lanzador de Cerrojo Tactico.

o Usa una herramienta adecuada para aflojar el tornillo de ajuste.

o Desliza el Lanzador de Cerrojo Tactico en el drea designada del AR15.

o Aprieta el tornillo de ajuste de manera segura para asegurar que el producto esté fijo en su lugar.
o Verifica que el producto funcione correctamente antes de su uso.

o Para usar el Lanzador de Cerrojo Tactico, presiona el gran botén tactico para liberar el cerrojo.

o AsegUrate de que tus dedos estén alejados de cualquier parte mévil durante la operacion.

o Si el Lanzador de Cerrojo Tactico no funciona como se espera, deja de usarlo inmediatamente e
inspecciona en busca de problemas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para accesorios de armas de fuego.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no lo necesitas, considera devolverlo al fabricante para una eliminacién

adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre el Lanzador de Cerrojo Tactico AR15/M16, por favor contacta al
fabricante o a tu punto de compra. Asegurate de tener la informacidn del producto disponible para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Lanzador de Cerrojo Tactico AR15/M16.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le AR15/M16 TACTICAL
BOLT RELEASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR15/M16 Tactical Bolt Release de Wilson Combat. Ce design innovant, deuxenun,
améliore la fonctionnalité de ton AR15, le rendant adapté a la fois a un usage tactique et sportif. Pour garantir
une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les directives de sécurité fournies dans
ce document.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu. Une mauvaise utilisation peut entrainer des
accidents ou des blessures.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les lois et réglementations applicables
concernant la sécurité des armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le Tactical Bolt Release.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
des armes a feu.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher au Tactical Bolt Release ou a d'autres
composants de I'arme a feu.

Ne modifie pas le Tactical Bolt Release ou d'autres composants de I'arme a feu. Les modifications
peuvent entrainer des pannes et des conditions dangereuses.

Sois prudent lorsque tu utilises le produit dans des environnements avec une végétation dense ou des
broussailles pour éviter les accrochages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Localise la vis de réglage sur le Tactical Bolt Release.

Utilise un outil approprié pour desserrer la vis de réglage.

o Fais glisser le Tactical Bolt Release sur la zone désignée de I'AR15.

Sers la vis de réglage de maniere sécurisée pour garantir que le produit est fixé en place.
Vérifie que le produit fonctionne correctement avant utilisation.

[¢]
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Utilisation :

o Pour utiliser le Tactical Bolt Release, appuie sur le gros bouton tactique pour libérer le verrou.

o Assuretoi que tes doigts sont éloignés de toute piéce mobile pendant |'opération.

o Si le Tactical Bolt Release ne fonctionne pas comme prévu, cesse immédiatement de I'utiliser et
inspectele pour détecter d'éventuels problemes.



Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de le retourner au fabricant pour une
élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le AR15/M16 Tactical Bolt Release, merci de
contacter le fabricant ou ton point d'achat. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main
pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace du AR15/M16 Tactical Bolt Release.
Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tattico
Bolt Release AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tattico Bolt Release AR15/M16 di Wilson Combat. Questo design innovativo e dueinuno
migliora la funzionalita del tuo AR15, rendendolo adatto sia per 'uso tattico che sportivo. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le linee guida di sicurezza fornite in
guesto documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo come previsto. L'uso improprio puo portare a incidenti o
infortuni.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le leggi e regolamenti applicabili riguardanti la
sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Rimani informato riguardo ai richiami dei prodotti e agli aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il Tactical Bolt Release.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza, quando maneggi le armi da fuoco.
Evita di indossare vestiti larghi che potrebbero impigliarsi nel Tactical Bolt Release o in altri componenti
dell'arma.

Non modificare il Tactical Bolt Release o altri componenti dell'arma da fuoco. Le modifiche possono
portare a malfunzionamenti e condizioni non sicure.

Fai attenzione quando utilizzi il prodotto in ambienti con folta vegetazione per prevenire impigliamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

o Individua la vite di bloccaggio sul Tactical Bolt Release.

o Utilizza un attrezzo appropriato per allentare la vite di bloccaggio.

o Fai scivolare il Tactical Bolt Release nell'area designata dell'AR15.

o Serrare saldamente la vite di bloccaggio per garantire che il prodotto sia fissato in posizione.
o Controlla che il prodotto funzioni senza intoppi prima dell'uso.

o Per utilizzare il Tactical Bolt Release, premi il grande pulsante tattico per rilasciare il percussore.

o Assicurati che le tue dita siano lontane da eventuali parti in movimento durante |'operazione.

o Se il Tactical Bolt Release non funziona come previsto, smetti di usarlo immediatamente e
ispeziona eventuali problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per gli accessori delle armi da fuoco.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

e Se il prodotto € danneggiato o non pil necessario, considera di restituirlo al produttore per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti il Tattico Bolt Release AR15/M16, ti invitiamo a contattare il
produttore o il tuo punto di acquisto. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Tattico Bolt Release AR15/M16. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
Taktisk Boltlasning

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Taktisk Boltlgsning fra Wilson Combat. Dette innovative, toién designet
forbedrer funksjonaliteten til din AR15, noe som gjgr den egnet for bade taktisk og sportslig bruk. For a sikre
trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg sikkerhetsretningslinjene som er gitt i dette
dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes som tiltenkt. Feil bruk kan fare til ulykker eller skader.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle gjeldende lover og forskrifter angaende
vapensikkerhet.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produktoppfordringer og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Serg alltid for at skytevapenet er uladet for du installerer eller justerer Taktisk Boltlgsning.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, nar du handterer skytevapen.

Unnga a bruke Igse kleer som kan hekte seg fast i Taktisk Boltlgsning eller andre komponenter av
skytevapenet.

Ikke modifiser Taktisk Boltlgsning eller andre komponenter av skytevapenet. Modifikasjoner kan fare til
feilfunksjoner og usikre forhold.

Veer forsiktig nar du bruker produktet i miljger med tett vegetasjon for @ unnga hekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet.

o Finn setscrewen pa Taktisk Boltlgsning.

o Bruk et passende verktgy for a lgsne setscrewen.

o Skyv Taktisk Boltlgsning pa det angitte omradet av AR15.

o Stram setscrewen sikkert for a sikre at produktet er festet pa plass.
o Sjekk at produktet fungerer jevnt fgr bruk.

o For a bruke Taktisk Boltlgsning, trykk pa den store taktiske knappen for a frigjgre bolten.

o Sgrg for at fingrene dine er unna bevegelige deler under drift.

o Hvis Taktisk Boltlgsning ikke fungerer som forventet, stopp umiddelbart bruken og inspiser for
eventuelle problemer.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for vapenutstyr.
¢ |Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger trengs, vurder a returnere det til produsenten for riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angdende AR15/M16 Taktisk Boltlgsning, vennligst kontakt produsenten
eller ditt kjgpspunkt. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15/M16 Taktisk Boltlgsning. Takk for
at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15/M16
TACTICAL BOLT RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/M16 Tactical Bolt Release od Wilson Combat. Ten innowacyjny projekt dwu w
jednym zwieksza funkcjonalnos¢ Twojego AR15, czynigc go odpowiednim zaréwno do uzytku taktycznego, jak i
sportowego. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
wypadkoéw lub obrazen.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepiséw oraz
regulacji dotyczacych bezpieczehstwa broni palnej.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem Tactical
Bolt Release.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palne;.

¢ Unikaj noszenia luznych ubran, ktédre moga zaczepic sie o Tactical Bolt Release lub inne elementy broni
palnej.

¢ Nie modyfikuj Tactical Bolt Release ani zadnych innych komponentéw broni palnej. Modyfikacje moga
prowadzi¢ do awarii i niebezpiecznych warunkéw.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania z produktu w Srodowiskach z gestg roslinnoscia, aby zapobiec
zaczepieniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.

Zlokalizuj Srube mocujaca na Tactical Bolt Release.

Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby poluzowac sSrube mocujaca.

o Przesunh Tactical Bolt Release na wyznaczone miejsce w AR15.

Doktadnie dokred¢ srube mocujgca, aby upewnic sie, ze produkt jest stabilnie zamocowany.
o Sprawdz, czy produkt dziata ptynnie przed uzyciem.

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Aby uzy¢ Tactical Bolt Release, nacisnij duzy przycisk taktyczny, aby zwolni¢ zamek.

o Upewnij sie, ze twoje palce sg z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

o Jesli Tactical Bolt Release nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, natychmiast przestah go uzywac i
sprawdz, czy wystepuja jakiekolwiek problemy.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palne;.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz jego zwrot do producenta w celu
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych AR15/M16 Tactical Bolt Release, skontaktuj
sie z producentem lub miejscem zakupu. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie do odniesienia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z AR15/M16 Tactical Bolt
Release. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet AR15/M16 Taktiselle Lukon
Vapautukselle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 Taktisen Lukon Vapautuksen Wilson Combatilta. Tama innovatiivinen, kaksiosainen
muotoilu parantaa AR15:si toimivuutta, tehden siita sopivan seka taktiseen etta urheilukayttéon. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa asiakirjassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Vaarinkayttd voi johtaa
onnettomuuksiin tai vammoihin.

¢ Kasittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja saantéja
ampumaaseturvallisuudesta.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista sdanndéllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Ald kayta, jos tuote
on vaurioitunut.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuote ja turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta ampumaase on tyhjennetty ennen Taktisen Lukon Vapautuksen asentamista tai
saatamista.

o Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi ampumaaseita.

¢ Valta ldysien vaatteiden kayttda, jotka voivat tarttua Taktiseen Lukon Vapautukseen tai muihin
ampumaaseen osiin.

 Ald muokkaa Taktista Lukon Vapautusta tai muita ampumaaseen osia. Muokkaukset voivat johtaa
toimintahairidihin ja vaarallisiin olosuhteisiin.

¢ Ole varovainen kayttaessasi tuotetta ymparistdissa, joissa on tiheaa kasvillisuutta, jotta valtat
tarttumiset.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty.

Sijaitse Taktisen Lukon Vapautuksen kiinnitysruuvi.

Kayta sopivaa tyokalua I0ysataksesi kiinnitysruuvia.

Liukuta Taktinen Lukon Vapautus AR15:een tarkoitetulle alueelle.

Kirista kiinnitysruuvi tiukasti varmistaaksesi, etta tuote on kiinnitetty paikalleen.
Tarkista, etta tuote toimii sujuvasti ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kayta Taktista Lukon Vapautusta painamalla suurta taktista nappia vapauttaaksesi lukon.

o Varmista, etta sormesi ovat kaukana liikkuvista osista toiminnan aikana.

o Jos Taktinen Lukon Vapautus ei toimi odotetusti, lopeta sen kayttd valittdmasti ja tarkista
mahdolliset ongelmat.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ampumaaseiden lisavarusteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa tarpeellinen, harkitse sen palauttamista valmistajalle asianmukaista
havittamista varten.

Lisatietoja ja Tuki

Lisatukea tai kysymyksia koskien AR15/M16 Taktista Lukon Vapautusta varten, ota yhteytta valmistajaan tai
ostopisteeseesi. Varmista, etta sinulla on tuoteinfo saatavilla viitteena.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Taktisen Lukon Vapautuksen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Taktisk Bolt
Release

Introduktion

Tack for att du valde AR15/M16 Taktisk Bolt Release fran Wilson Combat. Denna innovativa, tvaiettdesign
forbattrar funktionaliteten hos din AR15 och gér den Iamplig for bade taktiskt och sportigt bruk. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as och fdlj sakerhetsriktlinjerna som
anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands som avsett. Felaktig anvandning kan leda till olyckor eller skador.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och félj alla tillampliga lagar och regler angaende
vapensakerhet.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar den Taktiska Bolt Release.
Anvand l1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du hanterar skjutvapen.

Undvik att bara |6sa klader som kan fastna i den Taktiska Bolt Release eller andra komponenter av
skjutvapnet.

Modifiera inte den Taktiska Bolt Release eller nagra andra komponenter av skjutvapnet. Modifieringar kan
leda till funktionsfel och osakra férhallanden.

Var forsiktig nar du anvander produkten i miljder med tat vegetation for att férhindra att den fastnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat.

Lokalisera skruven pa den Taktiska Bolt Release.

Anvand ett lampligt verktyg for att lossa skruven.

Skjut in den Taktiska Bolt Release pa den avsedda platsen pd AR15.
Dra at skruven ordentligt for att sakerstalla att produkten sitter fast.
Kontrollera att produkten fungerar smidigt innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Anvandning:

o For att anvanda den Taktiska Bolt Release, tryck pa den stora taktiska knappen for att frigora
bolten.

o Se till att dina fingrar ar borta fran rorliga delar under drift.

o Om den Taktiska Bolt Release inte fungerar som forvantat, sluta anvanda den omedelbart och
inspektera fér eventuella problem.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala regler for tillbehor till skjutvapen.

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, 6vervag att returnera den till tillverkaren fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende AR15/M16 Taktisk Bolt Release, vanligen kontakta tillverkaren eller
din inképspunkt. Se till att du har produktinformationen tillganglig for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av AR15/M16 Taktisk Bolt
Release. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Taktické
uvolnéni zavéru

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Taktické uvolnéni zavéru od Wilson Combat. Tento inovativni design dva
v jednom zvysuje funk¢nost vaseho AR15, coz jej Cini vhodnym pro taktické i sportovni pouziti. Aby bylo
zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze tak, jak je zamysleno. Zneuziti mize vést k nehodam nebo
zranénim.

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se
bezpelnosti palnych zbrani.

e Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

* Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

e Hlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusnym organtm.

e Zlstante informovani o stazenich produktl a bezpecénostnich aktualizacich prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Vzdy se ujistéte, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou Taktického uvolnéni zavéru.

e Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s palnymi zbranémi.

¢ Vyhnéte se noseni volného obleceni, které by se mohlo zachytit na Taktickém uvolnéni zavéru nebo
jinych soucastech palné zbrané.

e Neménte Taktické uvolnéni zavéru ani zadné dali sou¢asti palné zbran&. Upravy mohou vést k poruchdm
a nebezpednym podminkam.

¢ Budte opatrni pfi pouzivani produktu v prostfedi s hustym porostem nebo vegetaci, abyste predesli
zachyceni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita.

Najdéte zajistovaci Sroub na Taktickém uvolnéni zaveéru.

Pouzijte vhodny ndstroj k uvolnéni zajiStovaciho Sroubu.

Posurite Taktické uvolnéni zavéru na urc¢ené misto na AR15.

Pevné utdhnéte zajistovaci Sroub, aby bylo zajisténo, Ze produkt je na svém misté.
Zkontrolujte, zda produkt funguje hladce pred pouzitim.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o Pro pouZiti Taktického uvolnéni zavéru stisknéte velké taktické tlacitko pro uvolnéni zavéru.

o Ujistéte se, ze vase prsty jsou mimo dosah pohyblivych ¢asti béhem operace.

o Pokud Taktické uvolnéni zavéru nefunguje podle ocekavani, okamzité prestante pouzivat a
zkontrolujte, zda nejsou zadné problémy.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro pfislusenstvi k palnym zbranim.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni potfebny, zvazte jeho vraceni vyrobci k fadné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se AR15/M16 Taktického uvolnéni zavéru se prosim obratte na vyrobce
nebo misto nakupu. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15/M16 Taktického uvolnéni
zavéru. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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